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CFF-Airdt I/DT-ST PUIDOUX-CHEXBRES

Lausanne, le 6 juin 1994

C 9/94

Puidoux-Chexbres

Changement de la désignation des AV

Afin d'éviter toute confusion dans la désignation des AV actuels et des AV futurs dans le cadre
des travaux de renouvellement des installations, les numéros des AV actuels énumérés ci-après
sont au mentés d'une centaine :

AV 3 devient AV 103
4 " 10 
5 105

" 6 II " 106
" 7 ri " 107
" 8 r 108

9 II " 109
" 10 II " 110
" 11 ** " 111

" 12 112
" 15 ir

i 115
" 17 " 117

Le plan schématique 1013 1 du 10.10.91 ( annexé à l'OS 717 Puidoux-Chexbres ) est remplacé
ar le pla  ci-joint.

Ces c angements sont e fectués dans la ioumée du 10 juin 1994.

Direction I

Annexe : 1 plan schématique 1013/1 du 30.5.94

CI 1
eu spéc.
cm 1,9
P m 2c,e
CIV l,2a,3hni,4a(Ge,Ls,Vv.Pa ,BQ,Fri,Bi.2ü)
PIV 4a(Ge,Ls.Vv,Pay,Bn,Fri,Bi,Zü)
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Lausanne, den 6. Juni 1994

Z 9/94

PUIDOUX-CHEXBRES

Neue Weichenbezeichnuag

1. Damit jegliche Ven echslung in der Bezeichnun  der bisheri en und künfti en Weichen
ausgeschlossen isî, werden im Rahmen der Emeuerungsarbeiten der Anlagen, die bisherigen,
nachstehenden Weichennummem um die Zabi 100 erhôht;

Weiche 3 wird Weiche 103
4 II 104
5 M II 105

M 6 <1 I 106
7 M II 107

h 8 11 II 108

PI I 10 
M 10 PI I 110
M 11 I I 111

O 12 PI II 112
IP 15 PI II 115

17 PI II 117

2. Der Schemaplan 1013/1 vom 10.10.91 (der DV 717 Puidoux-Chexbres beigelegt), wird durch
den beilie enden Pla  ersetzt.

3. Diese Ànderungen werd n im Verl ufe des 10. Juni 1994 durchgefuhit.

Kreisdirektion I

Beilage:
1 Schema lan 1013 1 vom 30,5,94


